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INTRODUCCION

1. El 1° de mayo de 1992 presenté al Consejo de Seguridad mi primer informe
sobre el despliegue de la Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en
Camboya (APRONUC) (S/23870). Posteriormente presenté dos informes especiales
(S/24090, de 12 de junio de 1992, y S$/24286, de 14 de julio de 1992). El primer
dio lugar a una declaracién del Presidente del Consejo de Seguridad formulada el
12 de junio de 1992 (S/24091) y el segundo constituyd la base de las
deliberaciones del Consejo que culminaron en la aprobacién de la resolucidn 766
(1992), de 21 de julio de 1992. El presente informe se somete con arreglo a lo
dispuesto en el padrrafo 10 de la resolucién 745 (1992).

I. PROGRESOS REALIZADOS HASTA LA FECHA EN LA APLICACION DE
LAS RESOLUCIONES 745 (1992) Y 766 (1992) Y ACTIVIDADES
QUE TODAVIA DEBEN LLEVARSE A CABO

A. Generalidades

2. La Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en Camboya (APRONUC) se
encuentra ahora desplegada practicamente en su totalidad en casi todo el
territorio de Camboya. Sin embargo, la persistente negativa del Partido de
Kampuchea Democrdtica (PDK) a permitir el acceso del personal de la APRONUC a
las zonas bajo su control o a acantonar sus fuerzas como se solicitd en el plan
de ejecucidn (S/23613) es motivo de profunda preocupacién. Como expliqué en mi
segundo informe especial, el Partido ha introducido sus propias interpretaciones
de las disposiciones de los Acuerdos de Paris relativos a la verificacidén de la
retirada y el no retorno de las fuerzas extranjeras y a las funciones y
facultades del Consejo Nacional Supremo (véase S$/23177, anexo). El Partido de
Kampuchea Democrética asevera que no se han cumplido esas disposiciones y que,
hasta tanto no se cumplan, no estd en condiciones de proceder con la aplicacidn
de las demas disposiciones. Con arreglo a esa aseveracidén, el Partido ha
formulado diversas propuestas por las que se establecen las condiciones en las
que estaria dispuesto a participar plenamente en el proceso de paz. Aungque mi
Representante Especial ha estudiado detenidamente todas esas propuestas con
miras a determinar la forma de tener en cuenta las preocupaciones del Partido,
no ha sido posible aceptarlas porque son incompatibles con los Acuerdos de
Paris.
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3. Sin embargo, en otros aspectos, los trabajos de la misidén se estan

llevando a cabo con presteza. El 5 de agosto de 1992 se aprobd la ley
electoral. Ha comenzado la inscripcién provisional de los partidos politicos y
estdn en marcha los preparativos para la inscripcién de votantes. Todavia se
tiene la intencidén de celebrar las elecciones a mis tardar en mayo de 1993.

Estd avanzando en forma sostenida la repatriacidén de refugiados y personas
desplazadas; antes del 15 de septiembre de 1992 habian regresado a Camboya mas
de 115.000 personas, sin incidentes graves. La instalacidén progresiva de
funcionarios civiles de las Naciones Unidas en las estructuras administrativas
de las tres partes camboyanas que cumplen con el proceso de paz ha permitido que
la APRONUC ejerza supervisién y fiscalizacién de conformidad con su mandato. Se
ha ampliado a todas las provincias la labor de los componentes de policia civil
y de derechos humanos. E1l Consejo Nacional Supremo ha aprobadc algunos
programas de asistencia de rehabilitacién.

B. Relaciones con el Consejo Nacional Supremo

4. La APRONUC continda gozando de la cooperacién y el apoyo plenos del
Principe Norodom Sihanouk, Presidente del Consejo. Desde la presentacién de mi
primer informe el Consejo ha realizado 12 reuniones. En esas reuniones, por
iniciativa de la APRONUC, el Consejo aprobdé algunas medidas relativas a diversos
aspectos de la labor de la APRONUC, que se examinan a continuacién.

S. El Consejo Nacional Supremo continda realizando sus funciones conforme a lo
establecido en el arreglo politico amplio y su relacidén con la APRONUC ha sido
por lo general armoniosa y productiva, pese a las limitaciones que se han
experimentado como consecuencia de que el Partido de Kampuchea Democratica no ha
participado plenamente en el proceso de paz. En la reunién del Consejo
celebrada el 7 de mayo de 1992, el Principe Sihanouk y los demds miembros
presentes firmaron el acuerdo sobre el estatuto juridico de la APRONUC en
Camboya. De conformidad con los Acuerdos de Paris, la APRONUC ha mantenido
plenamente informado al Consejo acerca de sus actividades.

C. Componente de derechos humanos

6. El fomento de un mejor conocimiento y respeto de los derechos humanos y las
libertades fundamentales es indispensable para crear un entorno en que se puedan
realizar elecciones libres e imparciales. Para lograrlo, el componente realiza
actividades en tres amplias esferas. En primer lugar, ha alentado al Consejo
Nacional Supremo a que se adhiera a los instrumentos internacionales pertinentes
de derechos humanos y ha llevado a cabo un examen de los sistemas judiciales y
penales vigentes a la luz de sus disposiciones. En segundo lugar, ha comenzado
una amplia campafia de informacidén y educacidn sobre derechos humanos, en
estrecha cooperacidén con la Divisidén de Informacidn y Educacidén de la APRONUC.
En tercer lugar, ha investigado denuncias relacionadas con los derechos humanos
Y ha adoptado las medidas correctivas en los casos necesarios.

7. Al 18 de septiembre, se habian asignado funcionarios de derechos humanos

en 15 de las 21 provincias, se enviarain otros a tres provincias mis antes del
25 de septiembre y el resto a comienzos de octubre. Ademds, se han asignado
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dos oficiales en las zonas que se encuentran bajo control del Frente Unido

Nacional para una Camboya Independiente, Neutral, Pacifica y Cooperativa y del
Frente de Liberacién Nacional del Pueblo Khmer. Todavia no se ha concedido al
componente acceso a la zona bajo control del Partido de Kampuchea Democratica.

8. Después de la ratificacién de los Pactos Internacionales de Derechos
Civiles y Politicos y de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales 1/, el 20 de
abril de 1992, por parte del Consejo Naciones Supremo, el 10 de septiembre éste
convino en adherirse a la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes 2/, a la Convencién sobre la eliminacidén de
todas las formas de discriminacién contra la mujer 3/, la Convencidén sobre los
Derechos del Nifio 4/ y la Convencidén 5/ y el Protocolo §/ sobre el Estatuto de
los Refugiados.

S. A fin de prestar apoyo a los grupos nacionales de derechos humanos, el
componente ha organizado sesiones de capacitacidén para organizaciones locales,
maestros, personal administrativo de las escuelas y otras personas. También
proyecta organizar en Phnom Penh un simposio internacional sobre los derechos
humanos en Camboya del 30 de noviembre al 1° de diciembre de 1992.

10. Se han presentado al componente mds de 250 denuncias de hostigamiento e
intimidacién, detencidén arbitraria, homicidio, destruccidén de bienes y lesiones.
De esas denuncias, 130 se han remitido a otros componentes de la APRONUC, 13 no
se han confirmado y el resto es objeto de investigacidén por el componente de
derechos humanos. En todas las investigaciones, el componente trabaja en
estrecha cooperacién con el componente de policia civil.

11. También han comenzado las labores relativas a la reforma penitenciaria,
aunque hasta la fecha Unicamente en las prisiones fiscalizadas por las
autoridades de Phnom Penh. Se ha creado una Comisién de Fiscalizacidn de
Prisiones y como consecuencia de su examen se puso en libertad en el mes de mayo
a 108 presos detenidos sin juicio y a otros 150 en agosto. Ademds, el
componente ha realizado reuniones de informacidén sobre derechos humanos para los
oficiales de la policia civil de la APRONUC y los voluntarios de las

Naciones Unidas.

D. Componente electoral

12. En el marco del componente electoral se ha asignado a unos 150 funcionarios
internacionales a la sede de la APRONUC y a provincias. Se prevé que para fines
de septiembre lleguen otros 20. Ya se han asignado casi todos los

400 voluntarios de las Naciones Unidas a nivel de distrito, en tanto que también
se encuentra en marcha la asignacién de unos 1.000 funcionarios de contratacidn
local.

13. La ley electoral, presentada por la APRONUC el 1° de abril de 1992, fue
aprobada por el Consejo Nacional Supremo el 5 de agosto y promulgada el 12 de
agosto. Difiere del proyecto presentado en abril en dos aspectos. Luego de
amplias consultas, se decidié que, a fin de atender a la preocupacidén expresada
por las partes de que la franquicia se limitara a las "personas de Camboya", el
texto de los Acuerdos de Paris debia interpretarse en el sentido que conceda el
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derecho a inscribirse a "toda persona de Camboya", concepto que se definia de la
manera siguiente:

a) Una persona nacida en Camboya, uno de cuyos progenitores por lo menos
hubieran nacido en Camboya, ©

b) Una persona, independientemente del lugar en que hubiese nacido, uno
de cuyos progenitores por lo menos fuera o hubiera sido una persona de Camboya a
los efectos de lo dispuesto en el parrafo a).

14. En segundo lugar, se enmendd el proyecto de ley para que los camboyanos
residentes en el extranjero pudieran votar en un centro electoral en Europa,
otro en América del Norte y otro en Australia. Sin embargo, la inscripcidn de
votantes se sigue efectuando exclusivamente en Camboya.

15. El 15 de agosto empezd la inscripcién provisional de los partidos
politicos, y hasta el momento 14 organizaciones han manifestado su interés en
inscribirse. La APRONUC ha preparado la documentacién necesaria. De
conformidad con la ley electoral, la APRONUC debe garantizar el derecho de los
partidos politicos a abrir oficinas en todo el pais. En conversaciones con la
APRONUC, las autoridades de Phnom Penh han convenido en revocar su politica de
no permitir que otros partidos abran oficinas en las zonas bajo su autoridad.

El 10 de septiembre de 1992, mi Representante Especial informdé al Consejo
Nacional Supremo de que habia entrado en vigor el articulo electoral segin el
cual los partidos politicos tenian derecho a abrir oficinas en todo Camboya. En
la misma reunidén, el Sr. Hun Sen anuncid que se permitiria a otros partidos
ademas del Partido de Kampuchea Democritica, abrir oficinas en las zonas bajo su
administracidén. Se permitiria al Partido de Kampuchea Democrdtica abrir una
oficina cuando diera a la APRONUC acceso a las zonas sobre las que ejerce
autoridad.

16. Se prevé que la inscripcidn de los votantes comience en octubre de 1992,
como se pide en el plan de ejecucidén (S/23613) segin las Gltimas estimaciones
demograficas, parece ser que la poblacidén electora es de unos 5 millones de
habitantes, o sea un poco mds de los 4,3 millones estimados en el plan de
ejecucidén. Sin embargo, la APRONUC hard todos los esfuerzos posibles para
mantener la cifra prevista de aproximadamente 800 estaciones de inscripcién. Es
probable que las otras modalidades del proceso electoral se mantengan como se
han descrito en el plan de ejecucién.

17. La incertidumbre respecto de las intenciones del Partido de Kampuchea
Democrética tiene un efecto adverso sobre la planificacién del componente
electoral. Ademés, tal vez ya no sea posible prever las disposiciones pricticas
para la educacidn, capacitacidén e inscripcién de los votantes en las zonas
controladas por el Partido de Kampuchea Democritica si se da a la APRONUC acceso
a dichas zonas sélo cuando el proceso electoral haya llegado ya a una etapa
avanzada.

18. Actualmente el componente examina una propuesta para celebrar una eleccién
presidencial simulténeamente con la eleccién de una asamblea constituyente. Las
partes camboyanas y el propio Principe Sihanouk han manifestado su apoyo a esta
idea, considerando que dicha eleccién tendria un efecto estabilizador en el
periodo posterior a las elecciones. Sin embargo, no se prevé una eleccidn
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presidencial en los Acuerdos de Paris ni en el plan de ejecucidén. Por
consiguiente, seria necesaria la autorizacién del Consejo de Seguridad, asi como
la asignacién de recursos adicionales.

E. Componente militar

18. El componente militar de la APRONUC se encuentra casi completamente
desplegado en Camboya, con un total de efectivos ligeramente inferior a la cifra
prevista de 15.900, con 12 batallones de infanteria, observadores militares,
elementos de ingenieria, sefialamiento, naval, aéreo y otros elementos, por un
total de unos 15.100 efectivos en todas las categorias.

20. El componente ha establecido nueve puestos de inspeccidén en la frontera de
Camboya con Viet Nam, dos en la frontera con la Repiblica Democrdtica Popular
Lao y siete en la frontera con Tailandia. También se han establecido puestos de
inspeccién en los aeropuertos y en el puerto de Sihanoukville, asi como en otras
rutas principales del pais. Se complementa los puestos de inspeccidn con
patrullas ordinarias para descubrir y desalentar cualquier movimiento no
autorizado de personas armadas y de armas, para refrenar el bandidaje y
establecer la presencia de la APRONUC. De conformidad con los Acuerdos de
Paris, el componente también se encarga de investigar las violaciones del cese
del fuego y la posible presencia de fuerzas extranjeras, asi como de ubicar
reservas secretas de armas.

21. Las violaciones del cese del fuego cometidas desde el primer informe sobre
los progresos realizados han sido poco importantes, pero la negativa del Partido
de Kampuchea Democrética a permitir que la APRONUC tenga acceso a su zona y
acuartele alli sus fuerzas, ha obstaculizado gravemente las operaciones del
componente militar. En especial, ha habido varios casos de tiroteos contra
helicépteros de la APRONUC, la mayoria de ellos procedentes de zonas que se cree
estdn bajo el control de las fuerzas armadas del Partido de Kampuchea
Democré&tica. Mi Representante Especial y el Comandante de la Fuerza se han
mantenido en contacto continuo con el Presidente del Partido de Kampuchea
Democritica y sus asociados, para tratar de encontrar una solucidn a estos
problemas, como lo he descrito en mis informes especiales primero y segundo.

El 27 de agosto, un portavoz superior del Partido de Kampuchea Democrédtica
anuncié que el Ejército Nacional de Kampuchea Democritica estaba dispuesto a
acuartelarse aun antes de la verificacién completa de la retirada y no retorno
de las fuerzas extranjeras, pero sin fijar una fecha para el acuartelamiento.

El portavoz anuncié también la intencidén del Ejército Nacional de Kampuchea
Democritica de reincorporarse al Grupo Militar Conjunto de Trabajo tras una
ausencia de unos tres meses. Esto se realizd el 17 de septiembre y constituye
un acontecimiento positivo.

22. La falta de colaboracién del Partido de Kampuchea Democrdtica no ha

impedido que el componente militar empiece la reagrupacidén, el acuartelamiento y
desarme de las fuerzas armadas de las tres facciones que estén cumpliendo con
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sus obligaciones en virtud de los Acuerdos de Paris. Para el 10 de septiembre,
la APRONUC habia acuartelado a mas de 50.000 tropas, como se ve a continuacién:

Fuerzas Armadas Populares Camboyanas 42 368
Ejército Nacional de Kampuchea Independiente 3 445
Fuerzas Armadas de Liberacién Nacional del Pueblo Khmer 6 479
Ejército Nacional de Kampuchea Democritica -
Total 52 292

Asimismo, la APRONUC ha tomado bajo su custodia unas 50.000 armas.

feos
23. Se ha dado a unas 38.000 tropas acuarteladas una licencia agricola, para la
cosecha del arroz, después de que hubieran entregado sus armas y tarjetas de
identificacién. Todas ellas esté&n sujetas a ser llamadas con 15 dias de aviso
para garantizar un acuartelamiento total antes de que empiece el proceso de
movilizacién oficial.

24. El componente sigue dando entrenamiento en despeje de minas a los miembros
de las partes camboyanas. Se han establecido 11 centros de capacitacidén en
despeje de minas y se ha capacitado ya a unos 850 soldados. Por razones de
seguridad, se ha duplicado de dos a cuatro semanas la duracién de cada curso de
capacitacidén. No ha habido bajas entre los soldados. Unos 350 de ellos se
encuentran empleados por la APRONUC en actividades de despeje de minas,
especialmente los que apoyan directamente los programas de repatriacién y
rehabilitacién y los que son necesarios en relacién con el establecimiento en
curso de la APRONUC. Por ejemplo, se ha despejado de mids de 1.000 minas una
zona de unos 22.000 metros cuadrados, al este de la carretera 69 en el sector 2.

F. Componente de administracidn civil

25. Las actividades de administracién civil de la APRONUC se rigen por los
Acuerdos de Paris y el plan de ejecucidn, asi como por la propuesta para debate
(documento oficioso) redactada por los participantes en la Conferencia ‘
Ministerial de Tokio sobre la rehabilitacién y reconstruccién de Camboya

(véase el documento S/24286, anexo).

26. Se han asignado mis de 800 miembros del componente de administracién civil:
unos 200 funcionarios de contratacién internacional y 600 de contratacidn local.
Como a los demds componentes de la APRONUC, hasta la fecha se ha negado al
personal de administracién civil acceso a las zonas controladas por el Partido
de Kampuchea Democritica. Sin embargo, el componente ha elaborado un plan para
regular las estructuras administrativas del Partido de Kampuchea Democréatica,
que podrad ejecutarse tan pronto como la APRONUC tenga acceso a ellas. Se ha
establecido contacto con las administraciones de otros dos partidos camboyanos,
el Frente Unido Nacional para una Camboya Independiente, Neutral, Pacifica y
Cooperativa y las Fuerzas Armadas de Liberacién Nacional del Pueblo Khmer, y a
fines de agosto se enviaron a sus zonas contralores civiles. Sin embargo, la
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mayor parte del personal de administracién civil ha sido asignado a las
estructuras administrativas de las autoridades de Phnom Penh.

27. El objetivo del control directo es garantizar un medio neutral en que sea
posible celebrar elecciones libres e imparciales. Para alcanzar este objetivo
en términos operacionales, el componente de administracién civil utiliza tres
medios complementarios de control: control a posteriori, control a priori y
evaluacién. El control a posteriori se logra cuando se recibe toda la
documentacién relativa al funcionamiento de las estructuras administrativas
existentes, incluidos los aspectos de adopcién de decisiones, normas de personal
y cuestiones relacionados con los pertrechos. El control a priori se logra
cuando el componente ejerce su autoridad para tener un conocimiento previo de
todas las decisiones tomadas por las estructuras, asi como la autoridad de
modificar decisiones que tratan, por ejemplo, del personal, las finanzas y la
venta de activos. El control por evaluacién se logra mediante la propuesta de
introducir mejoras en el funcionamiento de las estructuras administrativas
existentes. Dia a dia, estos tres medios de control directo se ejercen en
diversas formas, incluida la presencia fisica del personal de administracidn
civil junto con sus contrapartes de mds alto rango en las estructuras
administrativas existentes, reuniones semanales entre el personal de la APRONUC
y sus contrapartes y el establecimiento de sectores separados para la adopcidn
de decisiones, de modo que el personal de administracién civil pueda ejercer un
control a priori de las decisiones.

28. De conformidad con los parrafos 102 y 103 del plan de aplicacidn, el
componente de administracién civil pidié a cada una de las cuatro partes
camboyanas que presentara una lista de su reglamentacién corriente para que la
APRONUC la examinara. Todas las partes cumplieron con esa peticidn, salvo el
Partido de Kampuchea Democritica. Por iniciativa de la APRONUC, el Consejo
Nacional Supremo, en sus sesiones celebradas el 20 de abril y el 5 de junio

de 1992, aprobdé leyes en las cuales se incorporaban los derechos de libertad de
asociacién y de reunién. En su sesién del 10 de septiembre, el Consejo Nacional
Supremo aprobé igualmente un conjunto de principios relacionados con el sistema
juridico, la legislacién penal y el procedimiento penal. El objetivo de dichas
leyes era establecer normas uniformes para el poder judicial y dictar leyes
sustantivas que fueran aplicables en toda Camboya y estuvieran en consonancia
con los instrumentos adoptados por las Naciones Unidas.

29. El 1° de julio de 1992, el componente de administracién civil comenzé a
ejercer pleno control en las cinco esferas criticas de la administracién de
Phnon Penh, como se ha descrito en los Acuerdos de Paris: relaciones
exteriores, defensa nacional, seguridad piblica, finanzas e informacién. Los
ministerios de defensa, seguridad nacional, relaciones exteriores, de asuntos
consulares y finanzas y en el banco nacional de Phnom Penh en la actualidad
tienen adscritos entre uno y tres funcionarios de la administracién civil. Para
el 15 de julio, se habian establecido oficinas de la administracidn civil de la
APRONUC en las 21 provincias. En la actualidad hay aproximadamente

95 funcionarios internacionales en la oficina de Phnom Penh y 123 en las
provincias. Ademas, de conformidad con los parrafos 2 y 3 de la seccidén B del
anexo 1 de los Acuerdos, la APRONUC ha establecido control optativo en varias
esferas cuya influencia directa en el resultado de las elecciones se ha
determinado.
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1. Actividades de la administracién civil en Phnom Penh

a) Relaciones exteriores

30. En el parrafo 10 de la propuesta para debate se afirma:

"Tras la consulta pertinente con el Consejo Nacional Supremo ..., la
APRONUC, mediante la fiscalizacién de la administracién civil, supervisara
la expedicién de visados para todos los extranjeros que deseen ingresar a
cualquiera de las zonas del territorio de Camboya. El Consejo Nacional
Supremo analizari la posibilidad de expedir un sello uniforme, a nombre del
Consejo Nacional Supremo, para dar validez a las solicitudes de pasaporte,
los documentos de viaje y las cédulas de identidad de los camboyanos."

31. La APRONUC ha establecido su presencia siete dias a la semana en el
Aeropuerto Internacional de Pochentong en Phnom Penh, con el propésito de
contribuir a dar solucién a cualquier problema de inmigracién que pudiera
presentarse. El Servicio de Relaciones Exteriores del componente de
administracién civil ha propuesto asimismo a las autoridades de Phnom Penh que
suspendan el requisito de visados de salida para los camboyanos. La propuesta
estd en examen. La APRONUC también ha proporcionado pasaportes del Consejo
Nacional Supremo al Principe Sihanouk y a los miembros de su circulo familiar,
asi como a los miembros del Consejo Nacional Supremo y a su secretaria.

32. Por otra parte, el componente ha asumido control de la recepcién y

distribucién de la ayuda externa. Esto no entrafia Gnicamente la supervisién de
los oficiales competentes del ministerio de relaciones exteriores, sino también
de los funcionarios de los organismos y 6rganos administrativos que trabajan en

esa esfera, tales como el Comité de Réception de 1'Aide Humanitaire y la Cruz

Roja de Camboya.

b) Defensa nacional

33. Los oficiales del Servicio de Defensa del componente han inspeccionado la
estructura administrativa de Phnom Penh que se ocupa de la defensa y tienen
proyectado visitar en breve las estructuras del Frente Unido Nacional para una
Camboya Independiente, Neutral, Pacifica y Cooperativa y de las Fuerzas Armadas
de Liberacién Nacional del Pueblo Khmer. Sus inspecciones e investigaciones han
revelado un alto nivel de actividad politica del Partido Popular Camboyano (PPC)
dentro de las fuerzas armadas de las autoridades de Phnom Penh. Se preparan
medidas para limitar esa actividad. Al 1° de septiembre, el Servicio contaba
con una dotacidn completa; en la actualidad se sustituyen las inspecciones
peribédicas con un control completo y directo de las decisiones. El Servicio ha
pedido también que se levante un inventario de los bienes.

c) Sequridad publica

34. El control que se ejerce sobre la seguridad pGblica, en colaboracién con
los componentes de policia civil Yy de derechos humanos ha llegado a una etapa
adelantada. Ademds de compilar toda la legislacién existente y de modificar las
leyes que resulten incompatibles con los Acuerdos de Paris, el Servicio de
Seguridad Piblica ha preparado cédigos de conducta. E1 Grupo de Trabajo de
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seguridad paGblica, que estd integrado por los representantes de las cuatro
partes bajo la presidencia de la APRONUC, se retine dos veces al mes.

d) Finanzas

35. Se instituyd la fiscalizacién directa en esta esfera el 1° de julio de 1992
que quedd plenamente establecida en la primera parte del mes de septiembre. Por
lo que se refiere a las autoridades de Phnom Penh, en cada uno de los
ministerios, en el Banco Nacional de Camboya y en todas las administraciones
provinciales, con seis excepciones que se corregiradn en breve, se cuenta con la
presencia de contralores financieros. Se han establecido mecanismos concretos
que permitir&n que la APRONUC examine y apruebe las partidas de gastos
individuales. Tambié&n se ponen de relieve las fuentes mds importantes de
ingresos, por ejemplo los derechos de aduana. Se ejerce control sobre los
gastos y los ingresos con referencia al Frente Unido Nacional para una Camboya
Independiente, Neutral, Pacifica y Cooperativa y a las Fuerzas Armadas de
Liberacién Nacional del Pueblo Khmer. Por el momento no se puede ejercer
fiscalizacién alguna sobre el Partido de Kampuchea Democrética.

e) Informacidén

36. El Director de la Divisién de Informacidén y Educacidén ha establecido un
grupo de trabajo, integrado por representantes de las partes camboyanas y de los
medios de informacién, cuyo propdsito es mantener su participacidn en las
actividades que realiza la APRONUC con el fin de ejercer control directo en la
esfera de la informacién y de mantenerlos informados de esas actividades. La
Divisién ha presentado al grupo de trabajo un cédigo de conducta de los medios
de informacién, que fue preparado en colaboracién con el componente de derechos
humanos. El propésito de ese cdédigo es establecer los principios para el
ejercicio de la libertad de prensa y de los derechos y obligaciones de las
organizaciones de medios de informacién y los organismos, 6rganos y oficinas
administrativos que trabajan en la esfera de la informacién, especialmente en el
contexto de las elecciocnes. Las medidas para velar por la igualdad de acceso de
los medios de informacidén, de conformidad con los Acuerdos de Paris, seré
cuestidén prioritaria de las deliberaciones que se celebren en el grupo de
trabajo de los medios de informacién. El Director de Informacidén ha visitado
también las estaciones de radiodifusién y las instalaciones de prensa de tres de
las cuatro partes, excepcién hecha del Partido de Kampuchea Democrética.

£) Investigaciones y denuncias

37. De conformidad con su mandato (véase S/23613, parr. 108), el componente de
administracién civil ha establecido igualmente un mecanismo para investigaciones
y denuncias, que trabaja en estrecha colaboracién con los componentes de policia
civil, electoral y de derechos humanos. El Servicio ya ha examinado unas

50 denuncias.

g) Control optativo

38. El 26 de mayo, el Consejo Nacional Supremo convino con una propuesta de la
APRONUC en el sentido de determinar, aparte de las cinco esferas descritas en
los Acuerdos de Paris, los organismos, Srganos y oficinas administrativos que
podrian influir directamente en el resultado de las elecciones y que, en
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consecuencia deberian colocarse bajo la supervisién directa o el control de la
APRONUC. Esto se hizo en cumplimiento del parrafo 2 de la seccién B del anexo I
de los Acuerdos de Paris. Se convino en que los 6rganos de que se trataba
deberian ser aquellos que se ocupan de la salud pdblica, la educacién, la pesca
marina y fluvial, las comunicaciones y los correos, la distribucidén y produccién
de energia, las aguas navegables y el transporte pGblico, el turismo y los
monumentos histéricos, las minas y la administracién general. Se convino ademas
en que todos los organismos, &rganos y oficinas administrativos distintos de los
que se ha enumerado en pirrafos anteriores, en cumplimiento del parrafo 3 de la
seccién B del anexo I de los Acuerdos, deberian estar sujetos a una supervisiédn
general.

2. Actividades de la administracién civil en las provincias

39. Se han establecido sedes provinciales que en la actualidad funcionan en
las 21 provincias, incluidas las ciudades de Phnom Penh y Sihanoukville. La
sede provincial tipica estd integrada por un Director, un Director Adjunto, un
oficial de finanzas y un oficial de derechos humanos e informacién, juntamente
con personal de apoyo. Como se ha sefilalado en parrafos anteriores, también han
sido adscritos a todas las provincias oficiales electorales que trabajan en
estrecha cooperacidn con el personal de administracién civil.

40. El 28 de agosto de 1992, la APRONUC convocd en Phnom Penh una reunién con
los gobernadores provinciales designados por las autoridades de Phnom Penh con
el propésito de examinar algunas cuestiones que se habian presentado en varias
provincias a raiz de las actividades de supervisién y control que ejercen los
directores provinciales de la APRONUC. Entre esas cuestiones estin el derecho
de los partidos politicos distintos del Partido Popular Camboyano a abrir
oficinas en las zonas controladas por las autoridades de Phnom Penh, cuestiones
relativas a la tierra y su propiedad, la libertad de movimiento y otras.

G. Componente de policia civil

4l1. De los 3.600 agentes de policia previstos en el plan de ejecucibén estén
desplegados actualmente unos 2.500. Ya estén listos los arreglos para el
despliegue de mis de la mitad del resto del personal de policia y se estén
celebrando consultas con los Estados Miembros para lograr contar a la brevedad
posible con el nimero total autorizado para los efectivos del componente de
policia civil.

42. A pesar de ese atraso en su despliegue total, el componente ha podido
extender sus actividades a todas las provincias. Ha establecido una presencia
muy visible en Phnom Penh y en el plano provincial y estd estableciendo
estaciones de policia en los distritos, al mismo tiempo que realiza patrullas
regulares en las aldeas. Tiene una presencia permanente en la zonas del Frente
Unido Nacicnal para una Camboya Independiente, Neutral, Pacifica y Cooperativa
y las Fuerzas Armadas de Liberacidn Nacional del Pueblo Khmer, a fin de
adiestrar y supervisar a sus fuerzas de policia civil. En la Conferencia de
prensa del 27 de agosto mencionada anteriormente (pdrr. 21), el portavoz del
Partido de Kampuchea Democritica dijo que el Partido enviaria representantes
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para que cooperaran con la policia civil de la APRONUC en siete provincias de
Camboya. Ha comenzado esa cooperacién.

43. El componente de policia civil trabaja en cooperacién estrecha con los
componentes de derechos humanos, electoral, militar, de administracién civil

y de repatriacién, y muchas de sus actividades se han mencionado en las partes
correspondientes a esos componentes.

44. Las funciones del componente comprenden también la orientacién de las
actividades de la fuerza local de policia hacia la lucha contra el creciente
problema del bandolerismo en el interior del pais. En cooperacién con el
componente militar, est& realizando conversaciones acerca de la supervisién de
puntos de control y de las patrullas que realizan en zonas de conflicto las
fuerzas de policia existentes. Una cantidad de armas ha sido ya entregada a los
supervisores de policia civil de la APRONUC, que ayudan a guarnecer los puntos
de control fronterizos de la APRONUC.

45. Ademas de sus contactos periédicos con el funcionario de Phnom Penh
responsable de la seguridad pidblica, el Comisionado de Policia de la APRONUC
preside también un comité de control del trénsito en el que participan todas las
partes, salvo el Partido de Kampuchea Democritica. Desde la llegada de la
APRONUC, el volumen del tr&nsito en Phnom Penh ha aumentado considerablemente,
con la consiguiente congestién y confusién entre los choferes que no estén
acostumbrados al tré&nsito intenso. Han ocurrido algunos accidentes y la policia
civil de la APRONUC ha mejorado el adiestramiento y los procedimientos de
control de trénsito de los agentes de policia de la capital, y también realiza
cursos de capacitacién para las fuerzas provinciales de policia.

46. Ademis de esas actividades sustantivas, el despliegue del componente en
todo el pais sirve para apoyar la presencia del componente militar y demostrar a
los camboyanos el compromiso de la APRONUC con el proceso de paz. La presencia
de la policia, como la de los militares, promueve la creacién de un entorno
politico neutro, haciendo que los camboyanos estén conscientes de que no se
tolerari el abuso del poder. Por ejemplo, los agentes de policia civil de la
APRONUC tuvieron un papel importante en la liberacién del Sr. Ieng Mouly,
miembro del Consejo Nacional Supremo y en representacién de las Fuerzas Armadas
de Liberacién Nacional del Pueblo Khmer, cuando lo detuvo en julio la policia de
las autoridades de Phnom Penh. Adem&s, en varias ocasiones miembros del
Ejército Nacional de Kampuchea Democritica se han presentado con sus armas ante
el personal de la policia civil.

H. Componente de repatriacidn

47. Desde que comenzd la repatriacién el 30 de marzo de 1992, méds de

115.000 refugiados y personas desplazadas de Camboya han vuelto a su pais bajo
los auspicios del componente de repatriacién de la APRONUC, actuando como
organismo director de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados (OACNUR). Eso se ha logrado sin incidentes importantes.
Quedan por repatriar unas 250.000 personas, menos las que vuelvan
espontineamente sin ayuda de la APRONUC/OACNUR. La OARCNUR estd haciendo todo lo
posible por informar a los refugiados de la situacidén reinante en sus lugares de
destino final, especialmente los gue son peligrosos o inaccesibles.
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48. Después de un comienzo relativamente lento durante el cual se puso a prueba
la capacidad de absorcién del pais, la tasa mensual de retorno ha aumentado a
més de 30.000 personas y se espera que aumente a hasta 40.000 durante la
estacién seca que se aproxima. Habida cuenta de esa tasa de retorno, de la
constante cooperacién de las autoridades de Tailandia y del creciente deseo de
la poblacién fronteriza por volver a su patria, las probabilidades de que la
mayor parte de los repatriados estén de vuelta a tiempo para participar en el
proceso electoral son muy altas. La repatriacién se hace por aire, carretera,
ferrocarril y, especialmente durante la actual situacién de lluvias, por barco.

49. A pesar de los esfuerzos para diversificar las opciones de los repatriados,
por ejemplo, el ofrecimiento de dinero en vez de tierras y materiales de
construccibén, sigue siendo motivo de preocupacién la escasez de tierras
disponibles y seguras. El ritmo lento de la desactivacién de minas y las
constantes disputas acerca de la propiedad de la tierra contribuyen a esa
escasez, que se agudiza porque en algunas partes del pais hay muchos incidentes
de bandolerismo y casos de paludismo. No obstante, la bisqueda de tierras se ha
extendido al centro y al este del pais, que resultan muy prometedores. En julio
de 1992, la OACNUR firmé con la organizacién no gubernamental Handicap
International un acuerdo en que se prevé la contratacién para la desactivacién
de minas de personal camboyano adiestrado y supervisado por la APRONUC.

50. El ritmo de la repatriacién es tal que durante octubre de 1992 se cerrarén
los tres campamentos mis pequefios de la frontera: O'Trao, Site K y Sok Sann.

El Partido de Kampuchea Democrdtica no ha tratado de estorbar o poner obstéiculos
a unas 35.000 personas que han vuelto a Camboya desde los campamentos que
controla. Ciertamente, el Partido de Kampuchea Democratica ha cooperado en
algunos aspectos con el componente de repatriacién de la APRONUC. Por otra
parte, la OACNUR ha adoptado medidas para ocuparse de la situacién de seguridad
en el mayor campamento de refugiados, Site 2, donde ha habido problemas crénicos
de orden piblico.

51. Si bien hasta ahora la mayor parte de los repatriados han vuelto a zonas
administradas por las autoridades de Phnom Penh, mds de 6.000 han solicitado que
se los transporte directamente a la zona de las Fuerzas Armadas de Liberacién
Nacional del Pueblo Khmer, y pronto comenzari el transporte de los repatriados
que desean ir a la zona del Frente Unido Nacional para una Camboya
Independiente, Neutral, Pacifica y Cooperativa. Puesto que la APRONUC no tiene
acceso libre a la zona del Partido de Kampuchea Democr&tica, no hay planes para
el transporte y la asistencia a los repatriados que van a esa zona. No
obstante, es posible que algunos hayan ido por su cuenta.

I. Componente de rehabilitacidn

52. Poco después del establecimiento de la APRONUC en Camboya se cred un Comité
de Asesoramiento Técnico del Consejo Nacional Supremo presidido por el Director
de Rehabilitacién de la APRONUC, a fin de facilitar la aprobacién de proyectos
con el consenso de las cuatro partes. El Partido de Kampuchea Democratica se
negé inicialmente a cooperar en la labor del Comité de Asesoramiento Técnico
porque consideraba que muchos de los proyectos que se examinaban tendian a
apoyar de hecho a las autoridades de Phnom Penh mediante apoyo a la balanza de
pagos y al presupuesto, en detrimento de las demis partes. No obstante, desde
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que se celebrd en junio de 1992 la Conferencia Ministerial de Tokio sobre la
rehabilitacidén y la reconstruccién de Camboya, en que la comunidad internacional
prometié casi 880 millones de dblares para la ayuda a Camboya, el Partido de
Kampuchea Democrética ha adoptado una actitud m&s positiva.

53. La APRONUC ha indicado siempre claramente que la ayuda internacional se
prestaria bajo su direccién general y estaria destinada a mejorar las
condiciones de vida de todos los camboyanos, independientemente de su afiliacién
politica. Se guia al respecto por lo dispuesto en el parrafo 11 de la propuesta
para debate elaborada en la Conferencia de Tokio, que dice:

"Es un principio fundamental que las actividades relacionadas con la
asistencia multilateral y el apoyo al presupuesto, coordinadas por
intermedio de la APRONUC durante el periodo de rehabilitacién, sean
asignadas al Consejo Nacional Supremo y desembolsadas cuando la APRONUC
pueda supervisar la prestacidén de la asistencia o el gasto de dinero.

En todo documento de las Naciones Unidas en que se hace referencia a la
asistencia o al apoyo al presupuesto destinados a Camboya o a las
autoridades de Camboya, se entiende claramente que esos términos se
refieren a todo el territorio de Camboya o a las administraciones de todas
las partes camboyanas. Asimismo, se entiende claramente que el apoyo al
presupuesto destinado a pagar o subvencionar los sueldos de docentes,
administradores, funcionarios, trabajadores de la salud, etc., de Camboya
se aplica de acuerdo con la necesidad del territorio o administracién
controlados por cada una de las partes camboyanas.”

El componente de rehabilitacién se guia también por lo dispuesto en el
pirrafo 12 de la resolucidén 766 (1992).

54. En la reunidén del Consejo Nacional Supremo celebrada el 16 de julio, la
APRONUC presentd una lista de 10 programas por un total de mis de 187 millones
de ddlares. El mayor era el programa de cooperacién del Fondo de las

Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) (89 millones de dblares), que es un
programa de tres afios financiado y ejecutado por el UNICEF y destinado a
mejorar el abastecimiento de agua potable y el saneamiento, las escuelas, los
servicios de sanidad y la seguridad alimentaria, asi como a apoyar a las
mujeres desfavorecidas y prestar asistencia a los nifios minusvilidos o
desfavorecides. Le sigue en importancia un aide-mémoire para un préstamo en
condiciones favorables del Banco Asi&tico de Desarrollo (BAsD), por un valor de
74,4 millones de délares, que abarca proyectos de transporte, energia,
agricultura y educacién. Las cuatro partes camboyanas apoyaron 9 de los

10 programas propuestos, pero el Partido de Kampuchea Democratica se opuso a la
obtencién de préstamos de una institucién financiera internacional mientras no
se resolviera la cuestifén de la funcién y las facultades del Consejo Nacional
Supremo. Finalmente, los 10 programas fueron aprobados por el Presidente del
Consejo Nacional Supremo, de conformidad con las facultades que se le han
conferido en virtud de los Acuerdos de Paris.

55. El 24 de agosto de 1992, el Consejo Nacional Supremo aprobdé otros siete
programas que requerian una financiacién total superior a 15 millones de
dSlares, y el 10 de septiembre aprobd otros seis por un total aproximado de
27 millones de dd&lares.
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56. Las actividades correspondientes al componente de rehabilitacidn se
orientan asimismo por el parrafo 9 de la propuesta para debate de Tokio, que
dice lo siguiente:

"Todos los acuerdos sobre inversién y comercio extranjeros concertados por
cualesquiera de las partes camboyanas deber&n notificarse a la secretaria
del Consejo Nacional Supremo y quedar sujetos a la supervisidén de la
APRONUC en consulta con el Consejo Nacional Supremo."

57. Se ha sefialado a la atencién del Consejo Nacional Supremo el problema de la
explotacién excesiva de los recursos naturales de Camboya. En la reunidén del
Consejo del 7 de mayo el Representante Especial adjunto del Secretario General
habia sefialado gque el agotamiento acelerado de las reservas de madera y minas de
piedras preciosas del pais, ademds de tener graves consecuencias para el medio
ambiente, podia afectar de otra manera los intereses vitales y el futuro de
Camboya. El Representante invité al Consejo Nacional Supremo a que estudiara la
posibilidad de establecer un mecanismo de revisién y examen de los diferentes
arreglos contractuales relativos a la explotacién de recursos naturales.

58. A raiz del renovado interés suscitado por este asunto en la propuesta para
el debate de Tokio, el 23 de julio el Consejo Nacional Supremo decidid
establecer otro Comité de Asesoramiento Técnico, también bajo la presidencia del
Director de Rehabilitacién de la APRONUC, con la misién de formular y recomendar
al Consejo medidas especificas para resolver la cuestién. El1 Comité de
Asesoramiento Técnico considera en la actualidad la conveniencia de recomendar
al Consejo Nacional Supremo que, entre otras cosas, declare una moratoria
nacional de las exportaciones de troncos de Camboya.

J. Divisién de Informacién y Educacidn

59. La funcién de la Divisién de Informacién y Educacidén de la APRONUC es
explicar a los camboyanos de todo el pais el fundamento de los Acuerdos de Paris
y la indole, los objetivos y las actividades de la APRONUC. Tras dos decenios
de luchas y aislamiento internacional, son muchos los camboyanos que no tienen
mayor informacidén sobre los esfuerzos de la comunidad internacional para ayudar
a su pais. Muchos son escépticos en cuanto a la aplicabilidad en Camboya de
algunos conceptos basicos de derechos humanos, incluido el de celebrar
elecciones libres y justas y organizar campafias politicas con la participacién
de muchos partidos.

60. Las cuatro partes camboyanas tienen sus propias estaciones de
radiodifusién, que ofrecen a su audiencia una versién mis o menos unilateral de
la actualidad. Si bien las estaciones de radiodifusién de tres de las partes
han cooperado con la APRONUC, difundiendo informacién sobre el proceso de paz y
la funcién de las Naciones Unidas, la radio del Partido de Kampuchea Democrética
ha demostrado una actitud cada vez m&s hostil hacia la Autoridad Provisional; el
Partido de Kampuchea Democréitica se ha negado a difundir informacién y programas
de sensibilizacién piblica de la APRONUC.

61. La Divisidén ha iniciado toda una gama de otras actividades para transmitir

su mensaje a los camboyanos de todas las regiones del pais y contrarrestar la
propaganda negativa dirigida contra la APRONUC. Entre &stas figuran la

[one




§/24578
Espafiol
Pagina 15

produccién de material audiovisual en el idioma jmer, que distribuye en todo el
pais el personal civil, policial y militar de la APRONUC.

62. 8Sin embargo, el principal vehiculo de difusién del mensaje de la APRONUC es
la radio en onda media (AM). Los planes de adquisicidén de nuevo equipo para la
produccién de material radiofénico de la APRONUC estin bastante adelantados y se
confia en que la Autoridad tenga su propia capacidad de radiodifusidén a partir
de octubre y esté funcionando plenamente en diciembre. La APRONUC tiene
previsto utilizar uno de los poderosos transmisores de las autoridades de Phnom
Penh como centro de sus operaciones que comienzan en octubre, pero como esa
estacién no llega a todo el pais, serd necesario instalar retransmisores para
las provincias. En el interin, se han concertado acuerdos con el Ministro de
Relaciones Exteriores de Tailandia y la Voz de América para establecer un
transmisor de la Voz de América en Tailandia con el objeto de emitir, dos veces
por dia, programas de la APRONUC en las horas de mayor audiencia.

63. Uno de los obstdculos a la produccidén de informacidén es lingiiistico.

La gran mayoria de los camboyanos sSlo hablan jmer, lo que exige traducir a ese
idioma todo el material de informacién. No se escatiman esfuerzos para
localizar y contratar traductores competentes, pero su nGmero sigue siendo muy
limitado.

64. La comunicacién de informacién sobre la APRONUC a los camboyanos seguira
revistiendo importancia, en particular mientras el Partido de Camboya
Democr&tica se siga negando a cooperar con la Autoridad. La APRONUC debera
velar, asimismo, por que todos los partidos politicos inscritos tengan libre
acceso a los medios de comunicacién y por que los votantes dispongan de
informacién sobre los procedimientos de inscripcién y votacién para las
elecciones.

II. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

65. En los seis meses transcurridos desde su creacién, la APRONUC ha avanzado
congsiderablemente en pos de sus objetivos a pesar de las limitaciones impuestas
por la negativa del Partido de Kampuchea Democrdtica a participar plenamente en
el proceso de paz, en particular en la segunda etapa de la cesacidén del fuego.
Tras la aprobacidén de la ley electoral, ha comenzado la inscripcidén provisional
de los partidos y estd por iniciarse la inscripcién de los votantes. Se ha
organizado un extenso despliegue militar que abarca la mayor parte del pais, asi
como una sélida presencia policial que llega hasta el nivel de las aldeas. Se
ha repatriado en condiciones de seguridad a m&s de 115.000 refugiados y personas
desplazadas. La comunidad internacional ha prometido 880 millones de dbélares
para atender a las necesidades fundamentales de rehabilitacidén del pais. Se han
iniciado y estan reforzando la supervisidn y el control de las estructuras
administrativas existentes de tres de las partes. La APRONUC continda
informando a los camboyanos de sus derechos humanos y fomentando la proteccién
de esos derechos. Gracias a la campafia de informacidén y de formacién de
conciencia paiblica, los camboyanos de todo el pais estln cada vez més
familiarizados con todas las actividades de la APRONUC. De esta forma, la
APRONUC ha adquirido un fuerte impulso que le permite avanzar simultdneamente en
muchos frentes. Su presencia ya ha surtido un efecto profundo y probablemente
duradero en Camboya. Estos logros no habrian sido posible sin el apoyo
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constante del Consejo de Seguridad y de la comunidad internacional, la plena
cooperacién de Su Alteza Real el Principe Sihanouk y la actitud positiva y buena
voluntad de la gran mayoria de los camboyanos.

66. Tras haber pasado revista cuidadosamente a lo conseguido por la APRONUC
hasta ahora, asi como a los obsticulos que ha debido afrontar, sigo decidido a
lograr que el proceso electoral se lleve a término de conformidad con el
calendario establecido en el plan de ejecucién. Si bien la actitud del Partido
de Kampuchea Democritica ha limitado la ejecucién del plan, la APRONUC ha hecho
hincapié en todo momento en que la puerta sigue abierta para que el Partido de
Kampuchea Democr&tica participe de manera cabal y constructiva en el proceso de
paz y en que el componente militar sigue dispuesto a ocuparse del acantonamiento
de las fuerzas del Ejército Nacional de Kampuchea Democr&tica. Mi Representante
Especial ha indicado claramente también que, de conformidad con los Acuerdos de
Paris, la APRONUC debe tener libre acceso a las zonas controladas por el Partido
de Kampuchea Democritica y que debe permitirse que todos sus componentes
funcionen en esas zonas conforme a lo previsto a fin de que puedan cumplir sus
cometidos.

67. Entretanto, la APRONUC seguird llevando adelante la ejecucidén de todas las
disposiciones de los Acuerdos de Paris, incluidas las relativas a la
verificacién de la retirada de Camboya y el no retorno de las fuerzas
extranjeras y a la cesacidn de la asistencia militar externa a las partes
camboyanas. Es posible que ello exija aumentar el nimerc de puestos de control
dentro del pais y a lo largo de las fronteras con uno o mids de los paises
vecinos, asi como modificar, segin proceda, la dotacidn de personal de esos
puestos de control y actualizar sus atribuciones. También es posible gque se
necesite organizar més patrullas militares e investigaciones militares mas
intensas.

68. Debe sefialarse también que la insistencia del Partido de Kampuchea
Democritica en no cumplir las obligaciones que asumid al firmar los Acuerdos de
Paz obstruye la plena ejecucidén de esos Acuerdos. Si se permite que subsista la
actual falta de orientacidén del proceso de paz, ello reducirad considerablemente
la capacidad de la APRONUC de cumplir su mandato dentro del marco cronolégico
establecido por el Consejo de Seguridad. Es evidente que pronto llegari el
momento de examinar seriamente la necesidad de tomar algunas decisiones
dificiles sobre los medios necesarios para llevar adelante la operacién.
Naturalmente, las decisiones de ese tipo s6lo pueden tomarse si la comunidad
internacional estd convencida de que se han desplegado todos los esfuerzos
posibles para resolver las dificultades actuales. Por lo tanto, la APRONUC
seguird trabajando en estrecho contacto con las partes y con el Consejo Nacional
Supremo a fin de determinar posibles soluciones dentro del marco de los Acuerdos
de Paris.

69. Para que la APRONUC cumpla sus objetivos, es imprescindible contar con el
apoyo constante de la comunidad internacional, en particular de los paises
vecinos, como se pide en la resolucién 766 (1992), sobre todo para hacer llegar
a los dirigentes del Partido de Kampuchea Democrdtica la firme resolucidén de las
Naciones Unidas de que la APRONUC cumpla su mandato con energia y en su
totalidad. El apoyo del propio Consejo de Seguridad reviste especial
importancia. Es posible que el Consejo desee tomar nuevas medidas para
demostrar a las partes la enérgica determinacidén de la comunidad internacional
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de llevar adelante la ejecucidn de los Acuerdos para llevar la paz a Camboya y
para que los camboyanos vean ante si un futuro mejor y mis estable.
70. A este respecto, con sujecién a la aprobacién del Consejo de Seguridad, me
propongo pedir a los copresidentes de la Conferencia de Paris que, dentro de un
plazo determinado, entablen las consultas previstas en el articulo 29 de los
Acuerdos de Paris. Esas consultas se llevarian a cabo en estrecha cooperacién
conmigo y con mi Representante Especial, con objeto de buscar una manera de
salir del punto muerto actual o, si ello fuera posible, de estudiar las medidas
necesarias para alcanzar los objetivos fundamentales de los Acuerdos de Paris.
Notas

1/ Resolucidén 2200 A (XXI) de la Asamblea General, anexo.

2/ Resolucidén 39/46 de la Asamblea General, anexo.

3/ Resolucién 34/180 de la Asamblea General, anexo.

4/ Resolucidén 44/25 de la Asamblea General, anexo.

5/ Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 189, No. 2545.

6/ Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 606, No. 8791.




